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DIN CERTCO 

Halder 

Registroltion No. 

Product 

Type, ModeL 

Testing basis 

Test reportsfTest marks 

Marking of the product 

Validity period 

Conformity 

(~ DAkkS 
Oftft<d1. 
Aldutd 1~""'''II"ttll. 
(HHlllHIl-QO 

CE 
EC-Type Examination Certificate 

Taizhou Guotai Safety 
Equipment Manufacturing Co., Ltd. 
YHida Road, Hengjie Town, 
luqiao District 
Taizhou City 
318056 ZHEJIANG 
CHINA 

C4331TSGj Rl 

(joggfe with ocuLars without fittenng action 

0905 

DIN EN 166:2002-04 

11201-PZA-ll,11811-PZA-16 

Detailed markíng see annex 

2016-07-28 to 2021-06-27 

OIN (ERTCO confirm$ that the prototype complies with the essential requirement5 
according to the Annex II of Directive 89/ 686/ EEC on personal protective 
equipment. This assessment was based on the test samptes submitted by the 
manufacturer or distrihutor. the technical documents and the test report of the test 
laboratory. 

Any previous versions of this EC-Type Examination Certificate hereby cease to be 
valid. 

Please see the annex for further information. 

2016-07 ·28 s S 
DipL-Wi..Ing. (FH) 5ňren S, hotz 
Noti fied Body 0196 \ ~IN 

lIN CERTeO -,.,,'" ru, '''''''''''''b.-w", .bIi . Albol""". " . 0-11103 ""O l"WW.dinCErtco.de 
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DINCERTCO 

(ertifi<ate 

Manufacture ľ's 

Identification 

Marking of the product 

Product specification 

ReguLations/ 
Liabilities 

ANNEX 

(4331 TSG/ R ldated lO I6-07-28 

TSG 

OC:.Jlitr without filtering action: TSG 1 S CE 
Frame- for ~oggle : TSG 166 S CE 

Mechanical st rength: increased robustness S 
Optica ~ class: 1 

Ocular without filtering actio n 
Material: PC 
Colour: untinted 
Centre thickness: 1. 5 mm 

Frame for spectacle 
Material: PVC 
Colour: untinted. white ventilation openings. black headband 

Page 1 of 2 

This EC-Type Exami nati on Ce rtificate is t he pro perty of orN (ERTCO and may be 
withdravm if t he conditions on which its issue was based are no longer met. 

The man ufacturer and/or distributor must have a declaration of conformity 
availa ble for every product type. 

The information lea fťet (ín st ructions fo r use) for the specified eye protection 
product must be written in the official language of the country of destination and 
include. among other things. the following details of the Notifled Body: 

DrN CERTCO Gesellschaft fLlr 
Konformitätsbewertung mbH 
Alboinstr.56 
12103 BERLIN 
GERMANY 
Identificat10n number of the Notified Body: 0196 

As far as possible. the product must be labelled with [he name and contact address 
of the m<lnufadurer or, if the manufacturer is not based in tne European Economic 
Area, the name and contact address of a representative or importer based in the 
European Economic Area. 

It is not permitted to label the product with the identification nu 

.. OlN (fIlTCO Gmttsdlaft fUr Konformitätsbell'erttrng mbH ,f,lboinstf'il81! 56 . 0·12101 Berlin· l'WW,dincl!rtco.ďe 



DINCERTCO 

Certificate 

• 

ANNEX 
Page 2 of 2 

C4331TSG/ Rl dllted 2016-07-28 

AII changes to the product. the technical documents or to the quality assu rance 
system Illust be notified to DIN (ERTCO in wri ti ng. 

The General Terms and Conditions of Business of DIN (ERTCa apply . 

(gIN 
DlN (fRTCO Gtstllolchaft fUr lConmnnitätlibllWMung IIIbH . AL.b oilllltraBe 56 · 0-12103 Stllln . WNW.dinct>rt~D.de 



ÓIŇCERTCO 
~",~"", ...... 

I RcgISIi:lčn~ Č 

Typ, modd 

Skúšobn~ 
posUlp 

Protokol O skúške/ 
SklÍšobne označenia 

Omačcnic \'~Tobku 

Obdobie platnost L 

~Zhoda 

DAkkS 

T;nzlll'lI GU~)IJi Sakh 

EqUtpm.:nt \lanu(l":lunng. (\' . Ild 

Y ilida R~lJd. (1h~·t l kng.1K'. 
úi.r\.'s LUqIJ\.l 

mesto T ::lIzhou 

31 ~056 ZHEJI.\NG 

tl~H 

r ~;; ITSG RI 

Pri lichJ\é ocllrJ.llné okuliare s okul.inni bez filtračného učinku 

0905 

Dl"!\ EN 1662002·04 

11203-PZA-11.1 1811 -PZA-16 

Podrobné oznaô.:nic lIáJdete v prílohe 

od 28.07 2016 do 17 06.2021 

Spoločnost DlN CERTCO potvrdzuJe. že prototyp spíiía základné požiadavky podl'a 
prílohy II smernice č . 89/686/EHS o osobn~'ch ochrann}'ch prostnedkoch . Toto 
hodnotenie vychadzaJo zo skúšobných vzoriek prcdložcn~'ch y)'robcom alebo 
distribútorom. z technickej dokumcntacic a z protokolu o skúške zo skúšobného 
labor3lôna. 

Akékoľvek predehádzaJuec verzie tohto osvedčenia o t~l)Ovej skuške ES t)'mto 
strácajú platnost" 

Ďalšie mformáeic nájdete v prilohe 

28.0720 16 

Inečitatcľn)' podpisl 
DipL-Wi-Jng. (FH) Sóren Scholz 
Notifikovao)' organ 0196 . 
lokrúhla pečiatka spoločnostiJ 

DIN CER.ľCQ G . ~ .... '"O mbll.. Alboin~nille 56, D-121 03 At!I"lin, \I,'Ww.dinc.::rtcn.dc eselIschafi {fu- KonfornutlUsbe ....... , ... .., 



ĎINCERTCO 
:"~d\ (lY 1oOf'"D'.-u~t..-~ 'NIH 

Oswdč('níe 

Označenie 

\'~ robe lI 

Označeni" \ ~Tobkll 

Špecifikácia 
\~Tobkll 

.\ariadeniai 

Povinnosti 

I' Ri I.OIH 

C4331 rSG Rl wdlb 2X.07. 20 l h 

TSG 

Okul.:tl" b~z filtračného účinku : TSG l S CE 
Rám pr~ ochranné okultar~ : TSG l M S CE 

\kch,:mická pĽ\ nasl': z\ ~'šĽn.l odolnosť S 
Dpt/cb trieda: l 

Okul:ír bĽz filtračného účinku 
\lJh:rial " PC 
Farba: m:túno\'ana 
StrcdO\a hrúbka: 1.5 mm 

Ralll na okuhare 
MateriáL PVC 
Farba. nctónovaná, bicie \ctracic ot\O~. čierna če l enka 

Toto os\'cdčcn ic o typO\cj skúške ES jc nKIJctko11l spol oč nost i Dl?\' CERTCO a 
mMe byť odií.até, ak prestanú pbtiť podmienk\'. na základe ktor< ch bolo ,","dané. . '. -

V~ robc.:! alcbo distribútor musí mať k dispozícii "yhl áscnic o zhode pre každ~
typ \~Tobku 

Informačn~- leták (návod na použitie) k ll\ cdcnén1l1 \ ~Tobku na ochranu očí musí byl' 
napísan~' v úradnom jaz~ ku krajiny určcnia a musí okrem iného obsaho\ 3t 
nas ledUjúce podrobnost i o norifiko\.-anom org:ine: 

DrN CERTCO Gesellschaft fu, 
Konformitätsbe\\cl1ung mbH 
Alboi llstr.56 
12103 BERLi N 

NEMECKO 
Idcntifikačnc: čís lo notifikovančho orginu : () 196 

Pokiaľ je to možné, v~Tobok musí byt' označcn~' náz\'om a kontal...inou adresou 
v\'robel! alebo. ak v~Tobea nemá sídlo \' Ellľópskol1l hospodárskom priestore. potom 
n~zvom a kontaktnou adresou zástupcu alc:bo do\'ozcu \'~Tobku so sídlom v 
Európskom hospodárskom priestore. 

Nic jc do\'olenc: označovať v~Tobok identjfíkačn~'m číslom 0196. 

ERľCO UcscllschafllUl KonlonllitalSW\\'l!I1Wlg. mbH. 1\1boinstralle 56, D-121 03 Lk.'Tlín, "" \\' Jmcertco.de 

-
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ÔI~(ERTCO 
;: .. 

PRII.()I\.\ 
Stranu 2 z 2 

('4 .'~lrS(;Rl mdi\;'I~X(l7 ~(1 1(, 

\'s.,;, .... \ ZIIII,.'I\\ 1\ I..:\.I\h.:\." sa \ ~ hllll..U . t.:dlllh.:k ~'l' h IKlllldat!uv alcho systcmu 
zahap,:č\"'lll;\ \...\alll\ IIlIISI,' b~( P'.'i\llllL1\'llzn:ll1h.:Il': spoloČl1os t l I> IN CERTCO . 

• 

CER:l'CQ n _ _ II • bH. AlbolIl~tra&: 56. 0-12103 Ilcllín. www.dll\ccrtco.dc 
vcse :ichaft rUr KonfomuUitsbew,:rtU118 m 
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I'IU ' K 1..\ 1l.\TFI :sK A UOI.O/ .K" 

TRA~SI.ATOR ·S STATEMENT 

I hereb~ cenit) that I ha\ \,.' translatcd the document attached hcrcto as a certificd translator 
regiSiered in the l ist l)f L wens. lmaprelcrs and Translators kept by thc Ministry of Just ice of 
ilie Slo\ al-. R..: puhlie. l:n!.!lish Language SectioIl. under registmtion number 970684. I 

I ' 1'-' d ' h l ' bok d L _ A~"'''' 'I.O'to The trans allon mms :ttJon :.Ict IS emťľe In t e Irons ator s o un ef num lJ\.>r .. ... ............. . 
The translat ion COrTcsp(lnds IO the comcnl of rhe translated document. 
I hereb~ dedare Ihal I am 3\ure of the conscquencl;!." arising from the knowi ngly false 

translation. 

OdtJačok uradnt:j p-:čiath.~ I ranslator "s seal 

Podpis prekJadateľalTranslator'S signature 





Prekladatel' Mgr Ba rbora Bold ižarova Hajko\'a. letná 14. 040 O 1 Košice. Slovenská republika 
Zadávalef Kaslély. s.r,o . RO\'TlIkuva 9. 040 12 Kosice. Slovenska republika 
Cislo spisu/objcdnavky 
ľrek lad clslo 1367/2020 7 ja7.yka anglickeho do jazyka slovenskeho 
Predmet prekladu Navod pre pouzi\'atcľov 

Počet stran prekladanej lislinv 2 
Počet strán prclozencj lisliny ' 2: 
Pocel vyhotoven i. I 
Miesto a dátum, Košice. 30 no\ember 2020 

Translator Mgr Barbora Boldižarová Hajková. I.etna 14,040 Ol Košice. Slo\ak Republ ic 
(Iient Kastély. s r O., Rovníková 9. 040 12 Košice, Slo\"ak Repuh lic 
FilelOrder nu mber 
Transjat ion number 1361/2020 fi-om Engl ish language imo Slo\ak la nguage 
Subject mauer of the t ranslation Instructions for Lsc rs 
Number of pages of lhe origi nal document 2 
Number of pages oflhe tramJation 2 
J\'umber of copies I 
Place and dale Košice, 30 November 2020 



Attention 

Instrurtions for ť'}'c~pl'Oteclioll usen 
Mode: (Wil:=; 

This ~'c- protcction IS MI dC$lgncd IO pro\ldc ulIlilllilcd protection to thc C)cs. rle:lsc rC:Jd these illstrllctiOJls c:Jtcľull}' beforc 

using for ilie safct~ s,1kc 

CritcriCln 

1lle eye-prolcelloO!> mc iu accord:mcc \\ uh Ihc EU ':n1.:riolls of EN I (MI 

Sn .. malisation: 

The colTCspondin!! SI!,tIIS C:UI bc found atl II K' fr:tull', alld I~ lIIcanillgs al\: as follo\l IIIgs 

Mar1ung on Ihe fralllc TSG 1:)\16(, F (c,xpl:ml1lO11 TSG- m;lIIlIf3clurer code, EN I(,(,=lIl1l11ocr of Ihe Icsting stanrl:ud, F 

protectIOn against hll!h sp...'Cd f':1I1IClt-S ~ 4:; I1tS~ \ 

Markulg on the Jens. "- ",1 TSG EN 1()(, r (,::'\pl:m:l1lon: TSG=m:umfacturw code. I "'oplkal cl;lss, F = protcction against high 

speed panicles ( ~:" m/5)) 

Dcdaration of the mah'fiah 

TIle lltatcnal of the e}~-prOleetioll. Illuch is direct!) in c(J nt~lcl with skin. willno[ do any h:mn 10 the skin Bul [O those who are 

easily allergic. t11(:n: Hughl hc alkr!!",c rC:lctiol1s 

:\faintcnancc 

\\'llen you dOll't lise the C.I c-proleeuOI\. IIC suggesl lOU pul it inlo a clcan hag or a CiCUIl and dl} gJasses box. 

Iil stIlJeti()fl~ fnr uS," 

IPI'le e~'e-prOlCCllon c:tn proteet thc C}CS fro lllthc d<lI1gcr of mechanicai col lisioll causcd b~ smaJl flying panicles. Please leaye the 

"orkp1ace i lmllcdJate l~ If~ou fecl dlll"'. CH illlerglc causcd the d<lm;tge of thc c~c-protcctlon 

Clcanin;:, ;lnu ui~inr(,(li(ln 

A beller "a~ Io m3l11t:l llllhc C~ C ·proICCllon 

I. Don't usc .. bros,,·c mmcnals Usc \Iaru sIIds and soft dath IO lIa!>h and cican. 

2_ 1151.' alcohollO dl511lfcct the e~ c-prOtC<"llon part5 \1 111<:11 are dlr<:C1I} 11\ COlllact "'lh the sk m 

:\p!llicalion 

TIle eye-prolection C.111 protcCI the cyes frollllhe dauger of uk!chamcal 00111S1011 c.lu~d bI hlgh -slX~'d p;lnldcs 

Lem n:(11~ĽĽmĽnl 

Please lise tlIe fael00 -packed lens to fcpbcc and make snre the lIlark, 011 lh,: h::gs arc Ihe s;)n1e.:lt lirsl 

Proccdurcs : I:Jke 0111 Ihe damagcd 1c11~ ilnd inscn the nell one, YOll I1lll~t make sur.: Ih~ lunds ar,: clC,Ul \11thout grc..1SC beforc 

replacing. 

Sen ieĽ lift' 
Please mspect the C) c-protection fre{]lIc11l 1 ~ Upon the disCOICl) of stlHcncd or ngld fralllC\\ork or d:11n;lged lens, please replacc it 

» nnedialc1\", 

Warnint: 
• TIle product can onl~ prolcCI Ihe ~'C~ from collision 01':1 moderatc degrec, bm 1I0t SlIppo!iC'd IO II.: \m-brcaklng. 

• Don'l modif) Ihc jJrolCClOr of thc prodllcl 

• Please replacc Illc !eus !IpOlI thc dnul:Jge bcc<nlsc dam:li,,'cd lell~ cOllld ill nucncc thc "=' c~lglu ;U1d Ilie protCCl1on efľecl 

• The material II hicll IS HI direct COlLlael II Jlh the ~ I..ill ma.r causc :Illcrgic rcadiol1 to somc p..'('IjJle 

• Please conflf111 II llh Ihc supc" lsor II helhcr Ihe e)c-protecllOll can prO\ Ide suftiClcnl prol~'Ctioll :lc.:ording the \\ori:ing oondillon 

and rcfer IO thc European ~I alldards 

• The gJasscs stud}" cnlcnotl :lppro\'c tll;ll cn~n lút l! the ~~I!- jJrOl~'I..-'l1 olllhc n~",!! sp;lrkk Illa~ also do d.11l1.1gc IO the \Iearer 

a waming Ihal cyc' l)r1CClors aglljllsl tlIgIl Sl)ccd pan icles \\0111 o,,:r slamiard Oplh.lhme sp.'Clacles m.~ Iransmil impaclS. Ibus 

crcating a h;v~u11 to Ihc wc;uw 
Iflhc ~Illbols F.R and A ;IfC not cOlll11101110 roth occlIl:If:lnd the kllnc IhenlllS thc 10\\ eT lCl'el 1\11ích shall be assígned to the 

complete cyc-prole<:lor 

CertiľlCllte 

The CE cert ificate is issucd b~ adl':Inccd tcchnolo~ sCf\'ilc corporation. TIlc address of the not1fied bod~ is the followi ng: 

DlN CERTCO Gcscl\schan fn er KOllrormilaclsbcllcr!lUlg mbH 

Alboillstrassc 56 

12103 Bcrlin 

Notiricd body number \)l9G 



Tail:hou Gl10lai Safctl Equipmcnt M3J.lUfacluring Co. Ltd 

Yilida Road Hcngjie Town LUClllIO Disuict Tai.dlOu City. Zhcjlilng (hina 

Tcl: 086-!i76-!U661260 

Fax: 086-';76-82661082 

• 



PCt16r 

N:i\"od IU'(' 110llží\'lltť l\w Iltll11ô('k~' nn udll'llllU uN 
H..dim: INU~ 

Tálo pomix:kl 6;'1 o.:hr.mu ,X-l ud)(>la II;tUhnUI.i laI... :lh~ posl., hn-a la IIl'\lhlllt'd/\.' I"I udll'ilnu očj I'nd JeJ rIl.I"; Il lm ~I J 

hcl]X'ČllO!'lm.:h d." ...... ,\\ (X'Il\lnlC pl\.-.:uajl": 1~' lIhl 1\:1\, ... 1 

Kriférium 

T:1IO 1'0111\\:1.:1 ICl • ....:hr.IUII \'..:\ I .. " ~1\ ' , \\k li "nl \.'I'\;IIIU EU IIh'{l..:m liU , UllfUII': EN II,., 

::'tandardi/lj(ia: 

' .'l rame 11.'.1.1.:-1,' rn~ll1~ll .. ' ,'11.1':-'" " I.'h II 11t:lIII Jl' ll:\~kth.l\ nl 

Zn;'l~kl 1l.1 f:"I1I\C T:"G E' 1\'Of> F \,,~''''lkn l'' TS(; kult "nl!.x:u. I' NI(,(, čís lll Skll~(JhllC.lllllJllly, ]I (ldml ll:1 proli tl~li(;ialJl s 

\,\so).,Otl ~..:hlMť"tll~~ 111 ::;\) 

Zn;Jč", n.l ~"~,,,,~ ~·:.1 T:,li Ľ' tl"-' F ( \~s'\.'lkm..:: . TSG b.od ,)·robcll. I oplick:'l lrictlól . F ' ochrana jlrOli (;a~1icj;ll\l s 

\~ ~O"''\II ľ\.:hlMť"\l14~ 11\ sn 

\., hlll ..... nic II llIal~'da1tlľh 

\t\I;."'n:ll p..'llI,\:b.~ 11.\ .. -..:hr:mu cX:l. \..101'1 IC priamo , kontakte s poko>koll. nepredslavuje pre pokoi ku lindnc ncbczpc~CIlSIVO. lllc 

. nu.:mc :lkr~I.:"'.:1I (ls0b S:11110>U ,~S\..~ tnuf alcrgické r~akcic. 

" driha 

-\b. Tl('p..1uil\:lIO: pomo.:l.u r\.:1 \xhrnnu oči. odpomčamc ,,:.im " Io/jr ju do čistého "Iccka 11lcoo do či~tého a suchého obalu na 

ru.u!J.rrc 

Po1..,n, na IHlUi.';lni\' 

TalO pomoc"a 11.1 o.:hr:mu oti mMe ch,anu' oč i pred ncbe,.pcčcnsl ,·om mcchanické ho n;í':lIu spÔSObeného malj'mi liemjiJcimi 

~~h'::'111\1 -\). mal\.' la\ 1".11' alebo po poSkodem polllôck~ na ochranu oeí pociľlUCt C alergiu. okmnžilc OpustilC pracovisko. 

("i~knit' a dt',inrct..cia 

Lcpsl spósob lalSlcnia ochrJn~ I rak .. 

\"cpou.l'J\ <lJ {C .1brvl\ ne malcmih Na um) \-aniť a Čisten ie pou;.í\'aj tc leplú mydlol1Í I 'odu II m~kkú h",ulnčku 

~ 'a dC.lmfct..c lu Jednoti l, ~ ch ta m pomôcky na ochranu oci. kl0ré sú priamo \' kont;'lk te S poko';.kou. pou';.ile alkohol 

Pouii!i ... 

Pomócka na ochranu oči môj.c chránIť oči prcd nehel.pcčcnstYOlll lllcchmuckS ch nál1l7.01' spiisohených časticami ii vysokou 

n chlosľou 

y, mena ~n~nl k, 't \;.menu poutilc SO~o, "u l.:Jb:llcnú, PÔ' odnom balení N:1jskôr skontrohljte. č i sú znn~ky nn jej ramenách rovn.'lké. 

Postup.:- " berte poSkodenú ~o~m"ku a \"lotte no\ií. Pred "S'menou sa llbe/pe~te. ;e ~'a~c mk) sú čisté ti bez I!lllstIlOty. 

Zi\ ntnmť 
Pra, ldelne kontrolujte pomôcku na ochranu ctí. PO zistení stuhnutéllo alebo nepoddiuného ral\lU a lebo po~kodenej šošovky ju 

okam'-itt '~Illcň' c 

\ '"traha 

• \"lfobok môže c1U"'dn.ť oči len pred nuem}1l1i náralllll a nil';c sa aj rozbif. 

1\"cmei'lte chranié'~ robku. 

po poškodeni ,·~ .. mcnte ~to\·ku . prcto1.e po~odcna ~0\'k3 by mohla o\'pl)'\'niľ l.rakO\"(1 ostrosf a ochrann)' uči nok pomôcky. 

Matcn;il. kto~' Je, pnanlO," kOJllaklc s pokO"ikol1. nlÔi.e u niekl01)'ch rudi spôsobil' a lergickil reakciu. 

(h'eTtc si II nadriadeného. Čt \""ám pomôcka na ochranu očí mÓle poskytn(lt' dostatočnú ochrann na 7.áklade \'~ich pracoI'nýeh 

Xldmienok <l ci je l ' sill3de s curópsk~'ml normami . 

• Kritérium Slúdie ok1lliarov polndzlljc. že aj pri nasadenej pomôcke na ochranu cti môu lictajilca iskr.t spôsobil' ~kodcrue 

!lOsiIda. 

V,Ho\'anic Pomôcky na ochranu oči pred vysokor)'ehlostn)' mi časticami nasadené cez Standardne okuliilre mó}u prenášať nárazy 

! ~'m spôsobovať nebezpečenS1vo pre lIositel'a . 

..... k sa symboly F, B a A nc\'}"sk)1ujú na I.orníku aj na rámc, potom sa celému chrániču oči pri radi níj.šio Urovet'\. 



~rcillkit 
Ccrtifikát CE vydáva spoločnos!' pre pokrocilC \cchnolôgtc Adrcst noufikovaného orgánu jc: 

mN CERTCO Gcscllscl\llft fucr Kooforlllllaclsbc\lcnung mbH 

Alboinslrassc 56 

12[()3 Berlin 

Číslo notifiko\ aného organu n l % 

Tai:rJJou Guotai Safcty Eqmpmcm M:llIufacluring Co .. Ltd 

Vilid.1 Road. obce Hcngjic. okres LuqiilO. mC~lo T;)\IIIOI1. Zhcjiang. tina 
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('RF:KLAUATEĽSKÁ UOI .()7.K A 

Pr.:I.. lad prcl.l"dalerski iIt .. on Som vypracovala ako prcldadatelkl zapísaná v zozname 
7J1s1co\". r]moč t1iko\ n r~k!;ld:ucTo\ . !.. tUJ")- )'l'dic Ministerstvo ::;pravoJli "osli Slovenskej 
republiky. \' odhor~ pre .i<l"~ k .anglick~. poJ c \' idl'nčnym č íslom t) 706~4 . 
Preklad pr~k.l a~alc! ~ k~ ll,koH.!l· zapísan)" \ denniku pod č í slom .~~1 . \ .~ 
Prek ladatle hstlny suhl:1:;1<\ s pn.:::lllž.en~·mi listinami. 
Zám' ci\ \') hl:3$u.k m. i c som si vedomá následkov vedome nepravdi vého 
prekladu'prekladate ľ ~J..~ho úkon u . 

TRANSLATOR 'S STATEMENT 

l herehv certi f, ' that \ h .. l\'e translated the document anached hereto as a cert ifi ed transJator 
registc;cd ;n the l ist of Expcrls. Interpreters and Translators kepl hy thc Mini stry of Jusli ce of 
the Sloval.: Repuhlie. Engli sh I.anguage Seelion. under rcgistration number 9706R4. 1. 
The translation. tnmsl;lIkm aCI is cnlcrcd in the tmnslmor·s book under number . J~7.(IB·~ 
The translntion corn.~sr()nds to the content of the Iranslaled document. 
I hereby dedare that ) am aware of the consequences arising from the knowingly false 
tmnslation. 

Odt lačok úradnej pcč iatJ.. ) T ranslator·s seal 

Podpis prekladatcľafľrallsla lor · s signillurc 
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